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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

INosicHuTenbHad 3amucka

®onp ouenounsix cpencts (nanee — @OC) Ig MPOMEKYTOUHONW aTTECTALUK IO JUCHUILIMHE «IHOCTpaHHBIN S3BIK»
pa3paboTaH B COOTBETCTBUH C TpeOOBaHUSIMHU (Deaepa’bHOr0 rocyJapcTBEHHOIO 00pa30BaTEIbHOTO CTaHJapTa BBICIIETO
oOpazoBanust — OakanaBpuar 1o HanpasieHuto noaroroBku 44.03.05 Ileparornueckoe obpazoBaHue (C IBYMS MPOPHIIMU
MIOJITOTOBKH ), YTBEPIKAEHHOT0 NPHKa3oM MuHKCTEepCTBa 00pa3oBanus U Hayku Poccuiickoit deneparun ot 22 despans 2018
r. Ne 125 (3apeructpupoBan MunucrepctBoM toctuiiun Poccuiickoit ®denepaunu 15 mapra 2018 r., peructpaunoHHbid Ne
50358), ¢ n3MeHEeHNSIMH, BHECCHHBIMH TTPHKa3aMi MHUHNCTEPCTBAa HAYKH U BBICIIEro oOpa3oBanus Poccuiickoit denepannn
ot 26 nHos10pst 2020 1. Ne 1456 (3apeructpupoBaHn MunucTepcTBoM focTuimu Poccuiickort @enepanun 27 mas 2021 r.,
peructparnmonsbiii Ne 63650) u ot 8 despams 2021 r. Ne 83 (3apeructpupoBan MHHHCTEPCTBOM IOCTHIMU Poccuiickoit
Oeneparn 12 mapra 2021 r., peructpanmonasiit Ne 62739), ocHOBHO# npodeccrnoHansHOU 00pa30BaTeIbHOM IIPOrpaMMon
«be3omacHOCTh KHU3HENEATETBHOCTI» U «JlomomTHUTEN HOE 00pa3oBaHue (€CTECTBEHHOHAY YHAsI HAIPABICHHOCTh )» C YIETOM
TpeboBanuii npodeccuonansroro crangapra «01.001 Ilenmaror (memarormyeckasi NesTeNBHOCTh B cepe IOIIKOILHOTO,
HavyaJbHOTO OOIEro, OCHOBHOTO OOILEro, CpegHero oomiero oOpa3oBaHus) (BOCIIUTATENb, YUYHTEIb)», YTBEPIKICHHOTO
mpuka3oM MuHHCTepCTBa Tpyda M counManbHOM 3amuThl Poccuiickoit @enepamyu ot 18 okrabps 2013 1. Ne 544m.
(3apeructpupoBaH MuHucTepcTBOM tocTHLMH Poccuiickoit denepanmn 6 nexadps 2013 r., peructpaunonusiii Ne 30550), ¢
U3MEHEHUSMHU, BHECEHHBIMU IIpHKa3aMM MUHHCTEpCTBA TpyAa M COLMaIbHOM 3amutel Poccuiickoit @eneparuu ot 25
nekabpst 2014 r. Ne 11151 (3apeructpupoBan MunucrepcTBoM toctuimn Poccuiickoit @eneparmu 19 despans 2015 r.,
peructparmonssiii Ne 36091) u ot 5 aBrycra 2016 1. Ne 422H (3apeructpupoBad MUHHCTEPCTBOM IOCTHINH Poccuiickoit
Oeneparn 23 aBrycra 2016 ., peructparonssiit Ne 43326).

Hems @OC myist mpoMeKyTOUYHON aTTECTalliy — YCTAaHOBJICHHE YPOBHS C(OPMUPOBAHHOCTH YacTH KomreTeHImn Y K-4.

3agaun @OC 111 NpOMEXXyTOYHOH aTTECTAIlNH - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHS JOCTIKCHHUS PE3YIbTATOB 00yUCHUS 110
(hOpMHpPYEMBIM B COOTBETCTBHH C yUEOHBIM IIIAHOM KOMITETCHIIMSIM:

VYK-4: CrocoOeH OoCyIIeCTBISATh AETOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M NMUCHMEHHOW (popMax Ha rocynapCTBEHHOM
s31ke Poccuiickoit deaepanuu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

VK-4.1. BeiOupaer Ha ToCylnapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO IPHEMJIEMBIE CTHIIb
JIENIOBOTO OOIIEeHNs, BepOasIbHbIe U HeBepOallbHbIE CPEJICTBA B3aUMO/ICHCTBYS C MapTHEPAMHU:

3HaeT npaBmiia peueBoro TUKETa U COLMOKYIIbTYPHBIE HOPMBI OOIIICHNS Ha N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM S3BIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOajbHbIE U HEBepOAJbHBIE CPEICTBA B paMKax H3y4aeMOIo colepKaHHs OOy4eHUs Juis
JIOCTMDKEHUS TIOCTABICHHBIX KOMMYHHUKAaTHUBHBIX 337a4 U LieJIel MEKITMIHOCTHOTO OOIIEHUSI Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXomuMBIM 00BEeMOM (DOHETHUECKHX, JIEKCHYECKMX M TIpaMMAaTHYECKHX EAWHMIl 11 OOecIleueHHs
MIPOYKTUBHOM KOMMYHHUKAIUX HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.2. Ucnons3yer nHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHUH NPH MOUCKE HEOOXOAuMOoN MH(POpPMAINH B
TIpOLIECCEe PEIICHNS Pa3IMIHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1ad Ha TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax):

YMeeT HaxoOUTh M OTOMpaTh Hy)XHYI0 MH()OPMALUIO W3 WHOS3BIYHBIX MCTOYHHKOB Ha ICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHUTEJISIX MIPU MOJTOTOBKE TEKCTOB HA H3yYaeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PaMKax NMPEIMETHON TeMaTUKU AUCIUIIIIHEIL.

Brnaneet onbiToM ncnoib3oBanus coBpeMeHHBIX KT u mpocTpaHcTBa MHTEpHETa B YYEOHBIX HEJIIX Ui PACHIMPEHUS
JIMHTBUCTHYECKHUX U COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUH.

VYK-4.3. Bezer Ael0BYyO MEPEMUCKY, YUHUThIBasE OCOOCHHOCTH CTHIIMCTHKH O(PHUIMATBHBIX H HEO(DUIIHATBHBIX MTUCEM,
COIMOKYJIbTYPHBIC pa3anuus B (popMaTe KOPPECIOHIACHIIMY Ha TOCYJAPCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(bIX) sI3bIKe(ax):

3HaeT mpaBmiIa MOCTPOEHHs IHChbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUI B CHTYal[MsX IOBCEIHEBHOI'O M JIEJIOBOTO OOLICHHS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeeT KOppPEeKTHO HCIOJIB30BAaTh PEUEBBIE CPEACTBA C YUETOM COLMOKYJIHTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa IPU
HaNMcaHu¥ OQUIHANBEHBIX U HEO(QUIMAIBHBIX IIHCEM 10 TEMaM IPOrpaMMBbl AUCIUTUTHHBL.

Brnaneer ompITOM IOCTPOCHWSI HMHCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHHMS C HCIIOJIb30BAHMEM CTHIMCTHYECKH IPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX CPEJICTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

YK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO U KYJIbTYPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JIJIOBBIE Pa3rOBOPHI Ha FOCYAAPCTBEHHOM H
HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX):

3HaeT COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIETIOBOTO OOIIEH!US HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT ACHO, JOTUYHO U CBSI3HO M3JIaraTh CBOU MBICIH, UCIIOJIB3Ys aJCKBaTHBIE S3BIKOBBIE CPEJCTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHUKATHBHOH CHUTyaIHeH.

BrnazmeeT onmbITOM MOCTPOSHUS YCTHOTO BBICKAa3bIBAaHHS C MCHOIb30BAHHUEM CTHIIMCTHYECKH NMPHUEMIIEMbIX SI3BIKOBBIX U
PEUYEBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B paMKaX MPEJMETHON TEMAaTHUKH JUCIUTIINHBI.

YK-4.5. JleMoHCTpUpYyeT yMEHHE BBINOJIHATH MEPEBOA TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) A3bIKA(OB) Ha TOCYNAPCTBEHHbIH
SI3BIK:

YMeeT HaXxoIUTh U KOPPEKTHO UCIONb30BaTh SKBUBAJICHTHI JIEKCHUECKUX U IPAMMATHUYECKHX €IUHHI] HHOCTPAHHOIO
sI3bIKA TIPU NEPEBOIE MHOSA3ZBIUHBIX aKaJEMUUYECKHX TEKCTOB Ha TOCYAapCTBEHHBIN s3Ik Poccuiickoit deneparuu.

Brnaneer onbeiToM nepeBoja akageMUIECKUX TEKCTOB 110 MPEMETHON TeMaTHKe AUCLUIINHBI C UTHOCTPAHHOIO A3bIKa Ha
rocyJlapcTBEHHbIH s13bIK Poccuiickoit @enepanum.

TpeboBanue K MPOIEAYPE OICHKH:

[Tomemienue: 6e3 ocoObIx TpeOoBaHMI

Oo6opynoBanue: 6€3 0COOBIX TpeOOBaHUI

HNHCcTpyMeHTHI: 6€3 0co0BIX TpeOoBaHUI

PacxonHslie MaTepuainbl: Oymara Juis BRITOJTHEHHS MICHMEHHBIX 3aJaHUN U JUIS YEPHOBBIX 3aIlnCeil.

JlocTyn K IOMOIHNTEIBHBIM CIIPABOYHBIM MaTepuaaM: ABYSI3bIYHBIN CII0Baph.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

HOpMLI BPEMCHMU: HCKCI/IKO-rpaMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ TCCT: BPEMs BBIIIOJIHCHUSA — 20 MHHYT, pE3YyJIbTaThbl I/IH(l)OpMaHI/IOHHOFO

TMOUCKA — 'OTOBUTCA CTYJACHTOM 3apaHee; MMCbMO: BPEMS BbITTOJIHCHUS — 20 MHHYT, TOBOPCHUEC: BPEM Ha TIOATOTOBKY — 5
MUHYT, BpEMs OTBETA — 2-3 MUHYTHI, MMCHbMEHHBIN NEPEBOJ TCKCTA: BpEMs Ha MMOATOTOBKY — 10 MHHYT.

1 cemectp
IMposepsiemast (bie) komreTeHIUs (1) (us omor Bo):
YK-4. CrtiocobeH 0CyIIeCTBISATE AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE

Poccuiickoit @eneparnii 1 FHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(ax)

[TpoBepsieMblil ”HAUKATOP JOCTIKEHHS KOMIICTCHLIUH:
VK-4.1. BriOupaer Ha TOCyIapCTBEHHOM W HHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO IIPHEMJIEMBIC CTHIIb

JIENIOBOTO OOIIEeHNs, BepOaIbHbIEe U HEBEpOAIbHBIE CPECTBA B3aUMOJCHCTBHSA C TAPTHEPAMHU

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bl) O0yUYeHHUS:
3HaeT npaBuiIa PeYeBOro 3TUKETA U COLUOKYIIbTYpPHbIE HOPMBI OOILEHUS HA M3y4YaeMOM HHOCTPaHHOM SI3bIKE.
YMmeeT BoIOUpaTh BepOabHBIE M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX H3y4aeMOoro CoJiep KaHusl 00yUYESHUs JUTs TOCTHKEHUS

TMOCTAaBJICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJ4a4 U Leiaed MeXJIMYHOCTHOTO 06IlIeHI/I$I Ha MTHOCTPAHHOM S3bIKEC.

Bnaneer HeO6XO,HI/IMI)IM 00BEMOM (bOHeTI/ILIeCKI/IX, JCKCUYCCKUX W TpaMMATUYCCKUX CAWHUL] IJIs obecnedeHus

HpO,HyKTI/IBHOﬁ KOMMYHUKAIIUU HA UHOCTPAHHOM S3bIKE.

Tum (popma) 3amaHus: TECTOBOE 3aIaHIE C MHOKECTBECHHBIM BEIOOpOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus 1 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

BeImonHATE TECT HA 3HAHUE JIEKCHKH, TPAMMATHKH M HOPM PEUEBOT0O 3THKeTa. BbIOepuTe MpaBuiIbHBIN BapuaHT OTBETA.
AHIIMHACKHHN S3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) pluses c) privileged

2. | have a Dutch friend who can speak English

a) fastly b) fluently c) frequently

3. English has many words from other languages.

a) borrowed b) adapted c) accepted

4. In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary

5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children's education.
a) Russian b) private ¢) individual

7. At the age of sixteen pupils exams.

a) take b) give C) pass

8. He did not study for his exam so he it.

a) passed b) took c) failed

9. 1 am happy to hear that your English is getting

a) gooder b) better C) worse

10. What last night?

a) did you do b) do you did c) you did
11.He school last year.

a) leaved b) did leave c) left

12.1 hope | the exam.

a) will pass b) will be pass ¢) will passing

13. Students texts.

a) often translates  b) often translate c) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) isthere b) are there c) are

15. What at 8 o’clock yesterday?

a) are you doing b) were you doing c¢)doing you

16. Look! children are playing in the school yard.

a) - b) a c) the

17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) Ithink so. b) It’s a bad idea! c¢) Personally, I think online courses are not very useful.

18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?

a) I can’t agree more. b) OK ¢) I’'m afraid I can’t agree with you.

19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?

a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.

b) Hi! I want some information about the summer courses.

¢) Help me! | want to know about the summer courses

20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?

a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

Hemenknii 361k

1. Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
a) Uhr; b) Stunde; ¢) Wecker; d) Reise.

2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; ¢) regelmaBig; d) selten.
3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

4. Ich ..., dass ich nichts ...

a) kenne; b) kann; ¢) mache; d) weil3.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; ¢) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitét.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Madchen heif3t Irma.
a) eins; b) eine; c) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; c) -; d) das.

9. Mein alterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.

10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; c¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; c) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.
a) iibersetzt oft b) oft libersetzt ¢) libersetzte oft
14 Was ........ neben dem Universititsgebdude? - Ein paar Baume.
a) gibt es b) gab es c) gabst es
15. Was ...... gestern um 8 Uhr?
a) machst du b) machen du ¢) machte du?
16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.
a) - b) der c) die
17. Wahrend der Diskussion mdchten Sie Thre Meinung zu Online-Kursen duBlern. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
on?
a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.
18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
on?
a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Ihnen nicht zustimmen.
19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
, um hoflich zu klingen?
a) Entschuldigung, ich mochte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mdchte
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich mochte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm / ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

O11eHOUYHBIH JINCT K THIIOBOMY 33/IaHHIO 1:

DopManbHbIE

IIPU3HAKU [xana
Pe3ynbraTe! 00y4eHus

c(hOpMHUPOBAHHOCTH OIICHUBAHHUS

KOMIICTCHIITUN
3HaeT MpaBWiIa PEUEBOTO ITHUKETA M COLMOKYJILTYPHBIE HOpMbI oOmeHus Ha | 56-70 % mpasmwisHO | 10
M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBIITOJTHEHHBIX 33aHUH

VMeer BbIOMpath BepOaibHbIe U HEBEPOAIbHBIE CPEJICTBA B PAMKAX U3y4aeMoro | 71-85 % mnpapmibHO | 15
co/iepKaHusi OO0ydYeHMs Ui JOCTHIKEHMs MOCTABJIEHHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX | BRIIOJIHEHHBIX 3aaHUM

3a1a4 u Heﬂeﬁ MEKINYHOCTHOT'O O6III€HI/I$I Ha NHOCTPAHHOM S3BIKC. 86-100 % HPaBWILHO 20
BnaueeT H€06XO,HI/IMI)IM 00BEMOM (I)OHCTI/I‘ICCKI/IX, JICKCUYCCKUX nu BBITIOJTHEHHBIX SaHaHI/Iﬁ
TpaMMAaTHYCCKUX CAWHULL IJISL obecreueHus MNPOAYKTHUBHOU KOMMYHHUKAIIUW Ha
MHOCTPAHHOM S3BIKE.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

IMposepsiemast (bie) kommeTeHUus (1) (us omor Bo):

VYK-4. CiocoOeH oCyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii depepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VYK-4.2. Vcnonezyer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOUCKE HE0OXOIMMOH MH(pOpMaIUK B
NpoLecce PEIICHNUS pa3INuHbBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a]]a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) OOyUCHHUS:

YMeeT HaxomUTh M OTOMpPATh HYXKHYI MH(POPMALMIO W3 MHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB Ha MEYATHBIX M AJIEKTPOHHBIX
HOCHTEJIAX IPH NOATOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKax MPEIMETHOH TEMAaTHKU JTUCLUIUIMHBL.

Biageer ombiToM mcnonb3oBanus coBpeMeHHBIX UKT u mpocTpaHcTBa HHTEpHETa B Y4SOHBIX LENX U PacIupeHHs
JIMHTBUCTHYECKHX U COLMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUH.

Tun (hopma) 3ananust 2: 3ajaHue C pa3BEepHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

[Tpumep tunoBoro 3aganus 2 (OLEHOYHBIE MaTEPUAIIBI):

Ha ocHoBe nHdopmanum 13 HHOS3BIYHBIX HICTOYHUKOB OATOTOBBTE 0030D SI3BIKOBBIX KypCOB Ha KaHHUKYJIaX JUIsl IPYIIIBI
IKOJILHUKOB. O030p JOIDKEH COJepKaTh CPaBHUTEILHO-COMIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 COJEPIKaHUS TPEX S3BIKOBBIX MPOrpaMM
JUISl POCCHHCKUX IIKOJBHUKOB, II€IBI0 KOTOPBIX SIBIISIETCS M3YYEHHE COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB Pa3srOBOPHON peud U
3HAKOMCTBO C MECTHBIMH JIOCTOIPHUMEYATENHHOCTIMH. B 0030pe yKkakuTe HHTEpHET-UCTOYHUKH HH(pOpMannm.

O1eHOYHBIN JINCT K TUIIOBOMY 33JIaHHIO 2:

®dopmanbHble Tpu3Haky copmupoBanHocty | Illkana

PesynbraTel 00y4yeHuns
KOMIIETEHIMU OLICHUBaHUS

YMeeT HaXoIUTh M OTOMpaTh HyXHyIo mHpopmanuio u3 | IIpeacraBnennas wunpopmamus u crucok | 10
MHOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB Ha II€YATHBIX U IEKTPOHHBIX | UCTOYHUKOB  YAaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEJSIX IIpU IOATOTOBKE TEKCTOB Ha M3y4aeMOM | 3aJaHMIO.
UHOCTPAaHHOM s3bIKE B paMKax INPEeJMETHON TeMaTWkM | IIpencraBieHHas wuHpOpMaImMs H COUCOK | 15
JUCUUIUIAHBIL. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Brnageer ombiToM ucnonb3oBaHusi coBpemeHHbIX UKT u | 3aganuro.
NPOCTPAaHCTBA MHTEPHETa B YYEOHBIX LENAX JUIA IpencraBnennas wuHbopMmars u crucok | 20
pacIIMpeHusl JIMHIBUCTHYSCKHX M COLMOKYJBTYPHBIX | HCTOYHMKOB IOJNHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HAHUH. 3Q/IaHHUIO.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUS (1) (us OO BO):

VYK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha roCy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccniickoit @eneparnun 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(aX)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWKATOP AOCTHXKCHUA KOMIICTCHI MU

VK-4.3. Bener nenoByro MEpenucKy, YIUTHIBasS 0COOCHHOCTH CTHJIMCTHUKU O(HUIIMATBHBIX M HEO(PHUINATGHBIX THCEM,
COLMOKYJIBTYPHBIC pa3IH4us B popMaTe KOPPECTIOHACHIINH Ha TOCYTapCTBEHHOM H HHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKe(aX)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3yibTaT (bI) OOyUCHUS:

3HaeT IpaBujia MOCTPOCHUSA TMHUCBMCHHBIX BBICKa3bIBAaHUH B CUTyallusdaX MOBCCIHEBHOIO M JIE€JIOBOTO O6H16HI/I$[ Ha
HWHOCTPAHHOM A3BIKEC.

YMeeT KOPPEKTHO HUCIOJb30BaTh PEUEBBIE CPEICTBA C YYETOM COLMOKYJIbTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOIO SI3bIKa IIPU
HanmuCaHun O(I)I/IHI/IaJ'H)HI)IX u HeO(bI/IHI/IaJ'II)HBIX IMMACEM 110 TEMaM MpOorpaMmbl JTUCHUTIIINHBI.

Bna;[eeT OIIBITOM MMOCTPOCHUS MUCbMEHHOTI'O BBICKA3bIBAHUS C UCIIOJIB30BAHUEM CTUIIUCTUICCKU MPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX
1 PCUYCBLIX CPEACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Tum (popma) 3amanus 3 — 3agaHue ¢ Pa3BEePHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3amganue 3

Hammmure nmuceMo 1o OJI[HOfI H3 IPEAJIOKCHHBIX TCM.

AHTUHCKUI S3BIK

1. Youwould like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hemenkuii si361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Thre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft,
die Sie zur Verfligung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
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2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr {iber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzéhlen Sie Ihr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OneHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHMIO 3:

Ixana
PesynbraTel 00y4yeHus dopmanbHbIe TPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINU

OLICHUBAHHMS
3HaeT mpaBuia | ComepykaHHEe NHChMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, XOoTs | 12
MOCTPOCHHMS ITICBMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJENIbHBIE HETOYHOCTH; COOMIOJArOTCS OOINMe IpaBHIiIa
BBICKA3bIBAaHHN B | odopMIIeHHS JWIHOTO WM JEJIOBOro mIHcbMa (oOpamienne, GopManbHOe
CHUTYaIUIX 3aBeplLICHHE INHCbMa, WMs); MBICIN H3JI0KEHbBI B OCHOBHOM JIOTMYHO,
MOBCETHEBHOTO U | OMYCTHMBI OT/IEJIbHBIC HEJJOCTATKH IIPH JIEJICHUU TEKCTa Ha ab3allbl U IpH
JIJIOBOIO  OOLICHUsSI Ha | WCIIOJIb30BaHUM CPEJICTB MEPEadr JIOTHYECKOH CBSI3H MEXKTY OTACITbHBIMU
MHOCTPaHHOM SI3bIKE. YacTSMHU TEKCTa; CTYIEHT HCIIOJIb30BAJ JOCTAaTOYHBI 00bEM JIEKCUKH U
Ymeer KOPPEKTHO | rpaMMAaTHYeCKUX KOHCTPYKIMH JJIsl peleHns] KOMMYHHKAaTUBHOM 3a1auu
UCIIONB30BaTh  pedeBble | (mmomyckaercs 4-5 ommOOK, He MPEIITCTBYIONINX ITOHMMAHHIO TEKCTA).
Cpeacraa ¥ yuetoM | ConepkaHue IHCbMa  COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTUBHOM — 3anmaue; | 15

COL[MOKYJIbTYPHBIX HOPM
MHOCTPaHHOTO SI3bIKa TPH
HaIlUCAHUHU

oHIHATEHBIX n
HEO(DUIHATBHBIX — IHCEM
M0 TEeMaM MPOrPaMMbI

cobmoatoTess mpaBwiIa O(OPMIICHUS JHYHOTO HWIM JEIOBOTO IHChMa
(oOpamienune, ykazaHWe Ha MPEABIAYIIYIO TEPEMHUCKYy WM HCTOYHUK
uH(OpMaLMK, COAEpXKATEIbHOE 3aBEpIICHHE IHChbMA, YKa3aHWE Ha
JambHEHIIYIO TIEpPEncKy, (hopMalIbHOE 3aBEPIICHHE TMChMa, UMSI); MBICIIH
W3JIOKECHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETIEeH Ha a0d3allbl; CTYAEHT HCIIOIb30Ball
JOCTaTOYHBIH O0BEM JIEKCMKHM M TPaMMAaTHYECKHX KOHCTPYKLHUH st

JIACUUIUIHBI. pelleHrsT KOMMYHUKAaTUBHOHM 3amaun (momyckaetcss 1-3 ommbku, He
Bnagneer ONBITOM | MIPEHATCTBYIOIMX NOHUMAaHHUIO TeKCTa).

HMOCTPOCHHUA ConepkaHue MHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHO#M  3amaue; | 20
NHMCHMEHHOTO co0momatoTcs mpaBwia O(QOPMICHHUS JIMYHOTO MM JEJIOBOTO IHChMa
BBICKA3bIBAHMS C | (oOpameHue, yka3aHHEe Ha MpPEIbIIYLIYI IIEPENUCKYy WIM HCTOYHUK
HUCIIOJIb30BaHNEM HHPOPMALIMY, COIEpIKATEIbHOE 3aBEpIICHHEC MHChMa, YKa3aHHEe Ha
CTUITUCTUIECKU JANTBHEHIIYIO MIEPEMUCKY, (hopMaIbHOE 3aBEPIICHUE MMUChMa, UMSI); MBICIIH

MNPpUECMIIEMBIX  SA3BIKOBBIX
u PCUCBBIX CpCaACTB
HWHOCTPAHHOI'O SA3bIKA.

H3JI0KCHBI JIOTMYHO, TCKCT IIOACJIICH Ha 3633HLI; CTYACHT HCIIOJb30BaJl
,I[OCTaTO‘IHLIﬁ 00bEM JIEKCHKH H I'paMMAaTHYCCKUX KOHCprKL{I/Iﬁ JJIA
peHICHuA KOMMyHHKaTHBHOﬁ 3aa4yr, B TOM 4HHCJIC CPCACTBA JIOTHICCKOM
CBA3H.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):

YK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE AeOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apcTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepariuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) A3bIKE(ax)

IIpoBepsieMblit UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKAaTHBHO U KyJIbTYpHO MPHUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JI€IIOBBIE PA3rOBOPHI HA FOCYIAPCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKE(ax)

IIpoBepsiemslii (bIe) pe3yibTaT (bI) O0yUYeHHUS:

3HaeT COLIMOKYJIbTYPHBIC HOPMBI YCTHOI'O ACJIOBOTO O6H.[€HI/I$I Ha NTHOCTPAHHOM S3bIKC.

VYmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HM3JIaraTb CBOU MBICIIU, UCHIOJIb3Ys aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYyaLUEH.

Bnaz[eeT OIIBITOM HOCTPOCHUS YCTHOI'O BBICKA3bIBAHUA € UCIIOJIB30BAHUEM CTHUIMCTUYCCKH NPUCMIICMbBIX SA3bIKOBBIX U
PEUCBBIX CPCACTB HHOCTPAHHOT'O A3bIKA B paMKax HpeI[MeTHOﬁ TEMATHUKWU TUCIUIIIIMHBI.

Tun 3aJaHus 4 — 3aJaHUC C pa3BCPHYTbLIM OTBETOM.

Tunosoe 3ananue 4

CocTaBbTe MOHOJIOTHYECKOE BBICKAa3bIBAaHHE 110 TPEAJIOKEHHOM pedeBOM cuTyaruu (OTBETBTE Ha BOIPOCHI,
apryMEHTHPYS CBOH OTBET).

AHITTUHACKHH SI3bIK

HpI/IMepHHe 3aJaHUus JJIs1 MOHOJIOTHYECKOT'O BBICKA3bIBAHUS

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?
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3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?

4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. Youare ateacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hewmenknii 31k

HpI/IMepHLIC 3aaHUs OJIs1 MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBaAHUS

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst konnen Sie auf3er staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in IThrem Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sétze
sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit Ihrer Muttersprache gefahrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen
Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Ihre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

5. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
Thre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

6. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie tiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der
Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwéhnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OICHOYHBIN JIUCT K THIIOBOMY 33/IaHUIO 4.

[Mkana
Pe3ynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT
OLICHUBAHHUS
3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHbl OTBETHI Ha BCE BOINPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIeTIOBOro  OOIIEHHsT Ha WHOCTPaHHOM | HAJIMYKME JIEKCMYECKUX, IPAMMATHYECKUX, (POHETHUECKUX U
SI3BIKE. CTHJINCTHYECKHUX OIIHOOK.
VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema packKpeITa, BBICKa3bIBaHHUE Joru4Ho, | 15
CBOH MBIC/IM, HCIIOIB3ys aJCKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, 0Ty CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIE
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUH C [ HETOYHOCTH  HJIM  HCE3HAYUTCIBHBIE  I'paMMAaTH4YE€CKHUE,
KOMMYHMKaTUBHOHM CHTyalUeH. JICKCUYECKUE, (DOHETUYECKUE U CTHINCTHICCKHAC OIIHOKH.
Bnageer ombIToM MOCTpOEHHS YCTHOTO | Tema  pacKkphlTa HOJIHOCTBIO;  coobmieHue  joruyHo | 20
BBICKA3bIBAHMS Y HCIIOJIB30BAHUEM | [IOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOAKPEIIEHBI
CTUITMCTHICCKU IMTPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mpumepamy, HCIOJIb3YIOTCSA JIOTUYECKUE CBSI3KH;
U PEUCBBIX CPEICTB NHOCTPAHHOTO A3bIKA | BpICKA3bIBAHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKUM,
B paMKax  MPEIMCTHOW  TEMATHKH | jjeKCHYEeCKUM, (OHETMYECKHM M CTWIMCTHYECKMM HOPMAam
AUCHHUIIIAHBL. MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.
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IMposepsiemast (bie) kommeTeHUus (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cnoco0GeH oCyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii depepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

HpOBepHeMLIﬁ UHAWKATOP AOCTMIKCHUS KOMIICTCHI U

VYK-4.5. JleMOHCTpHUpYET YMEHHUE BBIMOJIHATH IIEPEBO]] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) 53bIKA(OB) Ha I'OCYAAapPCTBEHHBIN
SA3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) OOyUCHHUS:

VYmeer HaXOOUTh W KOPPEKTHO HCIIOJIB30BaTh DKBUBAJICHTHI JIEKCHYCCKUX U I'PaMMAaTUYCCKUX €AWHUL WHOCTPAHHOTO
sI3pIKa MPU TIEPEBOE NHOS3BIUHBIX aKaJJEMUUECKUX TEKCTOB Ha FOCYAapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoit denepanuu.

Bnaz[eeT OIIBITOM NIEPEBOIA AKAAEMHUIECKUX TEKCTOB 110 HpeﬂMeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIITIMHBI C ”THOCTPAHHOT'O SI3bIKa Ha
rocyAapcTBEHHBbIN A3bIK Poccuiickoilt @enepanum.

Tun 3aJaHus 5— 3aJaHruC C pa3sBCPHYTHIM OTBETOM

TumnoBoe 3amanue Ne 5.

HpO‘IHTaﬁTe MMUCbMCHHO NEPECBEANTE TCKCT.

AHITUHACKUI S3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenkuii 1361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule kénnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Moglichkeit, den hoheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische ~Gymnasien. Es gibt keine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universitdten. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitdt studieren. In den Bundeslédndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

OICHOYHBIN JIUCT K THIIOBOMY 33JIaHHIO 5!

[Ikama

q)OpMaJ'IBHBIe MIPpU3HAKH C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIN A
OLICHUBAaHUA

PesynbraTel 00yueHns

Ymeer HaxoauTh U KoppekTHo | [lorpemHocTH nepeBosja NPHUBOIAT K HETOYHOHM mepexade cmbicia | 12

UCIOIb30BaTh  DKBUBAJIEHTHI | OPMIHMHAIA, HO HE HCKAXAIOT €T0 IIOJHOCTBIO; I0IyCKATCA 5-6 0muboK
JIEKCHYECKUX U | B MCNOJB30BAHMM 3KBUBAJEHTOB JIEKCHYECKHX M TI'PaMMAaTHYECKUX
rpaMMaTHYEeCKHX €IVHMI | €MHUIl  MHOCTPAHHOIO  f3bIKA  INPU  TEPEBOJE  MHOA3BIYHBIX
MHOCTPaHHOIO  sA3bIKa MPH | aKaJEeMHYECKUX TEKCTOB Ha TOCyIapCTBEHHbIH s3blk Poccuiickoit
niepeBojie MHOA3BIYHEIX | Desepanuu.

aKaJEMMYECKUX TEKCTOB Ha | [TorperrHocTy mepeBosa: 15
rocy1apCTBEHHBIH S3BIK | MOrPENIHOCTH TEPEBOAa HE HapyIIaloT OOINEro CMBbICIA OPUTHHANA;

Poccuiickoit denepannu.

Bnapeer ombiToM mnepeBojia
aKaJeMHYECKMX TEKCTOB IIO
MpeAMETHON TEMAaTHKE
JUCIUTUIMHBI C UHOCTPAHHOTO
SI3pIKa Ha TOCYNapCTBEHHBIN
s13bIK Poccuiickoii denepannu.

JIOITYCKAFOTCS 3-4 OMIMOKY B MCIIOJIB30BAHUN SKBUBAJICHTOB JICKCHICCKHX
W TpaMMaTHYECKUX €AMHMUL HMHOCTPAHHOTO S3bIKa NpPHU TEPEBOJE
HWHOA3BIYHBIX AaAKaACMHWYCCKHUX TEKCTOB Ha FOCy}I&pCTBCHHBIfI SI3BIK
Poccuiickoit Denepanuu.

IIponeMoHCTpUpPOBaHa coiepKaTeIbHAsI HICHTUIHOCTH TEKCTA MIEPEBO/IA;
JOITYyCKarTCA 1-2 HETOYHOCTH B WCIIOJIL30BAHWH DKBUBAJICHTOB
JICKCUYECKUX W TPpaMMATHYCCKUX CAWHHUI] HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKa IIPpHU
MEPEBOAC MHOA3BIYHBIX aAKaJEMHUYCCKHUX TEKCTOB Ha FOCy)IapCTBeHHBII\/'I
s13b1K Poccuiickoit denepanuu.

20

2 cemecTp
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IMposepsiemast (bie) kommeTeHUus (1) (us omor Bo):
VYK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHUKAIXIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccwuiickoii depepanyy 1 THOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKE(ax)

IIpoBepsieMblit HHIUKATOP JOCTHKEHUS KOMIIETCHIIUNU:
VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHMKAaTHBHO IpHEMJIEMbIE CTHIIb

JACJI0BOTO 06HI€HI/I$I, Bep6aJ'II>HLIe u HeBep6aJ’ILHLIe CpeacTBa B3aUMOJCHUCTBUS C napTHepamMun

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) OOyUCHHUS:
3HaeT MpaBmiIa peYeBOro STHKETA H COLUOKYIIETYPHbIC HOPMbI OOICHHS Ha H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YMeer BEIOUpaTh BepOasibHbIC M HeBepOaJIbHBIE CPEACTBA B PAMKaX H3y4aeMOTO COACPKaHHA O0YUCHUS UL TOCTHIKCHUSA

TIOCTaBJICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a1a49 1 IeJIeit MeXIMIHOCTHOTO 06].T.[CHI/I$[ Ha NHOCTPAHHOM S3BIKE.

Bnageer HeoOXomuMBIM 00BEeMOM (HOHETHUECKMX, JIEKCHUSCKUX W TPaMMATHYECKHX COUHHUI[ U1 0OecreueHUs

HpO,HyKTI/IBHOﬁ KOMMYHUKAIIUU HA UHOCTPAHHOM S3bIKE.

Tun 3ananus 1: TeCTOBOE 33JaHUE C MHOKECTBEHHBIM BBIOOPOM

[Ipumep TunoBoro 3aganus 1 (OLIEHOUHBIE MaTEPHUAIIBI):

BeInoNHATE TECT HA 3HAHUE JICKCUKH, IPaMMATUKKA U HOPM PEYCBOT0 ITUKETA. BRIOCpUTE MPAaBUIIbHBII BapHAHT OTBETA.
AHTTTHICKUN SI3BIK

1. Compared to the university system in the United States, fewer people go on to education in Britain.

a) high  b) higher C) secondary

2. National tests at the age of 7, 11, and 14 student’s progress.

a) a) assess b) access c) abolish

3. Grammar schools are university schools, most of which have been replaced by comprehensive schools

catering to students of all academic abilities.
b) usualb) private C) preparatory

4. If students wish to go on with their education at a university, they Advanced Level examinations.
a) passon b) take c) keep

5. Admission to most law schools is .

a) necessary  b) common ¢) competitive

6. All sciences are divided into two major branches: natural sciences and sciences.
a) social  b) unnatural c) human

7. There are four general research : the case study, the experiment, the observational study, and the
survey.

a) technics b) technologies c) techniques

8. My friend asked me how many books during the holidays.

a) didIread b) had I read ¢) | had read

9. You work hard at your English, if you want to know it.

a) may b) have c) should

10. Children play football in the streets.

a) mustn’t b) have to ¢) don’t need

11.Bess take the English exam yesterday because she fell ill with the flue.

a) could b) mustn’t ¢) wasn’t able to

12.1 her. | am glad she has agreed to marry me.

a) always loved b) had always loved c) have always loved

13. to the USA?

a) Were you b) Have you ever been  ¢) Have you been ever

14.When to the USA?

a) didyougo Db)have you gone c) have you been

15. The teacher told us that we a test at the end of the term.

a) would write b) will write ¢) would wrote

16. By the time you return, we the project.

a) will have finish b) have finished c) will have finished

17. You are talking to someone. You didn’t hear what the other person said. What would you say to sound polite?
a) Yes? b) Sorry?  ¢) What?
18. You are talking to someone. You didn’t understand what the other person said. What would you say to sound polite?

a) What? b) What’s the matter? ¢)What exactly do you mean?
19. You are talking to someone. You are surprised to hear what the other person said. What would you say to sound
polite?

a) Really? b) Don’t tell me! c) What?

20. You are talking to someone. The other person says, “I’m going to do a research in psychology”. You want more
details. What would you say to sound polite?

a) Really? When are you going to start?

b) You don’t say so!

¢) What for?

Hewmenknii 1361k
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1. Jetzt bin ich schon mit dem Essen fertig und warte noch auf die....

a) Bewerbung; b) Kosten; c¢) Preise; d) Rechnung.

2. Wenn man besonders ... reisen will, fahrt man am besten mit einer Reisegesellschaft in Urlaub.
a) hoch; b) kostenlos; c¢) niedrig; d) preiswert.

3. ... der Fakultit steht der Dekan.

a) an der Spitze; b) im Gipfel; ¢) als Oberhaupt; d) der Chef.
4, Die Universitdt hat schon 20 Tausend Lehrer....

a) gelernt; b) gelehrt; c) ausgebildet; d) herausgegeben.

5. And der Universitét ... hochqualifizierte Lehrkréfte.

a) arbeiten; b) unterrichten; c) lernen; d) lehren.

6. Die Vorlesung in Literatur ... heute Professor Nikolajew.

a) liest; b) spricht; c¢) erzéhlt; d) hlt.

7. ... ist die wichtigste Aufgabe fiir jeden Studenten.

a) Selbstbestimmung; b) Selbstdndigkeit; ¢) Selbststudium; d) Selbstbefinden.

8. Dieser Student ... immer seinem Freund.

a) helfen; b) hilfst; c) hilft; d) helft.

9. Er fiihlt sich selbst jetzt ... ganz gut.

a) nicht; b) keine; c) nein; d) kein.

10. Um wie viel Uhr ... er die Universitét?

a) verlasse; b) verlasst; ¢) verldsst; d) verlassen.

11. Die Studenten miissen in diesem Semester eine Vorpriifung in Deutsch ....

a) ablegen; b) abgelegt; c) legen ab; d) legten ab.

12, Die Studenten arbeiten an ... Diplomarbeit.

a) ihrer; b) unserer; ¢) seiner; d) meiner.

13. ...... in Deutschland?

a) Warst du b) Warst du jemals? ¢) Warst jemals du?

14. Wann ........ in Deutschland?

a) bist du b) bist du gegangen c¢) gegangen bist du

15. Der Lehrer sagte uns, dass wir am Ende des Semesters einen Test ........ _ werden.

a) schreiben b) wird schreiben ¢) wiirde geschrieben

16. Bei Ihrer Riickkehr ....... wir das Projekt.

a) beenden b) wird fertig c) wurde fertig sein

17. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht gehort, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen, um
hoéflich zu klingen?

a) Ja? b) Entschuldigung? ¢) Was?

18. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht verstanden, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen,
um hoéflich zu klingen?

a) Was? b) Was ist los? ¢) Was genau meinst du?

19. Sie sprechen mit jemandem. Sie sind iiberrascht zu horen, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du
sagen, um hoflich zu klingen?

a) Wirklich? b) Sag es mir nicht! ¢) Was?

20. Sie sprechen mit jemandem. Die andere Person sagt: "Ich werde in Psychologie forschen." Sie mochten mehr
Details. Was wiirdest du sagen, um hdéflich zu klingen

a) Wirklich? Wann fiangst du an? b) Das sagst du nicht ¢c) Wofiir?

OueHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHMIo 1:

®dopManbHbIe NpU3HAKK | 0 oo
PesynbraTel 00ydeHus c(OpPMHUPOBAHHOCTH

KOMIICTEHITHH OUCHHIBATHA
3HaeT MpaBWIa PEYCBOrO ITHKETa M COLMOKYJIBTYpHBbIE HOpPMBI | 56-70 % npaBwibHO | 10
0OIIeHNS Ha U3y4aeMOM WHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBIMOJIHCHHBIX 3aaHUM
YmMeer BoIOUpaTh BepOabHbIC U HEBEPOATIbHBIC CPEICTBA B PaMKax | 71-85 % npasunsHO | 15
n3yqaceMoro COACpIKaHUA 06yquH$[ JJIA JOCTUXCHUA | BRINOJIHEHHBIX 3aJaHUi
MOCTABJICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX 3a1a4 u uenet | gg-100 % npasmibHO | 20
MEKIIMYHOCTHOTO OOIICHHS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBIIOTHEHHbIX 3a1aHHH
Bnageer HeoOXomuMBbIM 00BeMOM (POHETUYECKUX, JIEKCHUCCKUX H
rpaMMaTHYCCKUX CIUHHI[ Ui OOECIEeYCHHS MPOAYKTHBHOMN
KOMMYHHKAIIMHA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IMposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CiocobGeH oCcyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHIKEHUS] KOMITETSHIHH:
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VK-4.2. Vcnonszyer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOUCKE HE0OXO0IMMOH MH(pOpMaIUK B
IpoLIECCE PEILICHNUS Pa3JINuHbIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a]1a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

ITposepsiemslii (bie) pe3ynbTat (bI) 00yUCHUS:

YMeeT HaXoAUTb M OTOMPATh HYXHYIO MH(POPMAIMIO U3 MHOSA3ZBIYHBIX MCTOYHHMKOB HA IEYATHBIX M JJIEKTPOHHBIX
HOCHTEJISIX TIPU MOJITOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B paMKax IMPEIMETHON TeMaTHKH AUCIMILUINHEL.

Braneer onbiToM ncnons3oBanus coBpemeHHbIXx KT 1 mpocTpancTBa MHTEpHETa B yUSOHBIX LENSX IS PACIIMPESHUS
JIMHTBUCTHYIECKUX M COI[MOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

Tun 3aganus 2: 3aJaHAe C PA3BEPHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

[Ipumep THmoBOTO 3amanus 2 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

Ha ocHoBe uH(pOpMammm H3 HHOA3BIYHBIX HCTOYHHKOB IOJATOTOBBTE CPaBHHUTEIHHO-COIOCTABHTEIBHBIN aHAIN3
COJEprKaHMs TPEX MPOrpaMM aKaJEMHUUECKOT0 0OOMEHa 10 BamleMy (WM CMEXHOMY) HalpaBICHHUIO TOATOTOBKH, B KOTOPBIX
BBI XOTeJH OBl NPUHATH yyacTHe. OObsICHUTE, 4eM Bac NPUBIICKAIOT 3TH IPOrpaMMbl. B 0030pe ykaxknTe HHTepHET-UCTOUHUKH
nHpopmanum.

OLEHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 2:

Ixama
OLICHMBaHUS

dopmanbHbIE IPU3HAKY C(HOPMUPOBAHHOCTH

PesynbraTe! 00y4eHus
KOMIICTCHIIHI

YmMmeer HaXoAuTh M OTOWMpPATh HyXHyI mHpopmanuio u3 | [IpencraBnennas wuHpopmamms u crucok | 10

MHOSI3BIYHBIX HMCTOYHMKOB Ha IMEYATHBIX U AJIEKTPOHHBIX | MCTOYHUKOB  YaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTENSIX IpU MOATOTOBKE TEKCTOB Ha M3yYaeMOM | 3aJaHMIO.

WHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKaX IPEAMETHOM Tematuku | [IpemcraBiennas wHdopmarms W crnucok | 15
JHACITUIIIAHEL. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Brnageer ombiToM ucnonb3oBaHusi coBpeMmeHHbIX UKT u | 3aganwuro.

MIpOCTpaHCTBA HMHTEpPHETAa B yqe6me mensax s HpeHCTaBHeHHa;[ HH(bopMaum u crucok | 20
pacliMpeHust  JIMHIBUCTUYCCKUX W COLHUOKYJBTYPHBIX | HCTOYHMKOB IOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HAHUM. 3aJIaHUIO.

Iposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHU (1) (us OO BO):
VYK-4. CnocoOeH oCyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparuy 1 HHOCTpaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)
IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:
VYK-4.3. Bener nenoBy0 MEPENUCcKy, YUUTHIBAS OCOOCHHOCTH CTHMJIMCTHUKU O(UIIMATBHBIX U HEO(DHUIMATBHBIX MHCEM,
COLMOKYJIBTYPHBIC pa3Idus B popMaTe KOPPECTIOHACHIINA Ha TOCYTaPCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKe(aX)
[IpoBepsieMsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOyUCHUS:
3HaeT mpaBMiIa IOCTPOCHUS NHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHHH B CHTYalUsAX IMOBCEJHEBHOTO W JEJOBOTO OOLICHHS Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE.
YMeeT KOppPeKTHO HCIIONB30BaTh PEYEBHIC CPEICTBA C YYETOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA IIPHU
HaTFCaHUH O(PHUIAATEHBIX H HEO(DHUIINATBFHBIX ITUCEM IO TeMaM IPOTPAMMBI JUCIIUTLTAHEL.
BrajieeT OnbITOM MOCTPOSHUS MICHMEHHOTO BHICKa3bIBAHUS C UCIIOJIb30BAHHEM CTHIIMCTHYCCKH MPUEMIIEMbIX SI3BIKOBBIX
U PEYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
Tun 3aganus 3 — 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue 3
Hanumure nucbmMo no 0AHON K3 MPEJI0KEHHBIX TEM.
AHIIIHACKUN A3BIK
1. You would like to take part in a students’ conference on Teaching Young Children. Write a letter to the
organizing committee to find out about the paper submission requirements, the submission fee and the review period.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
2. You would like to take part in a students’ conference on Global Issues. Write a letter to the organizing
committee: Express your interest, explain what global issues you are interested in and what type of research results you
are going to present.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
Hewmenknii 1361k
1. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zum Unterrichten von Kleinkindern teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief
an das Organisationskomitee, um sich iiber die Anforderungen fiir die Papiereinreichung, die Einreichungsgebiihr und
den Uberpriifungszeitraum zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
2. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zu Globalen Themen teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief an das
Organisationskomitee: duflern Sie Ihr Interesse, erkldren Sie, welche globalen Themen Sie interessieren und welche Art
von Forschungsergebnissen Sie priasentieren werden.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
OIICHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aIaHHIO 3.
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Ikana
PesynbraTel 00yueHust ®dopmanbHbIe TPU3HAKN C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIINU

OLICHUBaHMS
3HaeT npaBwia | ConepkaHue NHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATHBHOHM 3ajgade, Xors | 12
MOCTPOCHHUS TUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJAaroTcsi OoOINMe IpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHHN B | odopMIIeHHS JIHMIHOTO WM JEJIOBOro mucbMa (oOpamienne, GopManbHOe
CHATYyaIUsAX 3aBEpLICHHE NHChbMa, MMs); MBICIN H3JI0KEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
ITOBCETHEBHOTO U | IOMYyCTHMBI OT/EJIBHBIC HEJOCTATKH IIPH IEJICHUN TEKCTa Ha a03aIibl U IpH
JIETIOBOTO OOWICHWs Ha | HMCIIOJIb30BAHUM CPEICTB MEPEIAadr JIOTHIECKOH CBSI3H MEXKLY OTACTbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTSIMUA TEKCTa; CTYJICHT HMCIOJIB30BAT JOCTATOUHBIH OOBEM JICKCHKU H
Ymeer KOPPEKTHO | TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIMH UL pEIIEeHUs] KOMMYHHKATHBHOW 3a1a4u
UCIIONIb30BaTh  peueBble | (omyckaercs 4-5 ommOOoK, He NPEMITCTBYIONIMX TOHUMAHHUIO TEKCTa).
CpeacTaa ¥ yuetoMm | ConepkaHue IHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTHUBHOM — 3amaue; | 15
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | COONIOAAIOTCSA TpaBwia O(QOPMIICHUS JIMYHOTO WM JICIIOBOTO IHChMa
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA TIPH | (oOpamieHue, yKa3aHHe Ha MPEABIIYIIYI0 IEPEeNHcKy WM HCTOYHUK
HaIlMCaHUU uHdopManuy, cojaepKaTeNibHOE 3aBeplLICHHE IHChbMa, YKazaHWe Ha
opUIHATBHBIX U | nambHEHIIYIO IeperucKy, GopMaIbHOE 3aBEepIICHNE MMChMa, UMsI); MBICITH
HEOQUIHMANBHBIX IHCEM | M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETEH Ha ab3allbl; CTYIEHT HCIONb30BaIl
0 TEMaM MPOrPaMMBbl | JTOCTaTOYHBIN OOBEM IJIEKCHKA M TPaMMAaTHYECKHX KOHCTPYKLHH IS
JUCLIHIUIAHEL. penieHusT KOMMYHHMKaTHBHOM 3amadu (momyckaercs 1-3 ommOku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENATCTBYIOUINX IIOHIMAaHHUIO TEKCTA).
MOCTPOCHUA ConmepkaHme THCEMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKaTHBHOH 3amaue; | 20
MMUCbMCHHOTO coOMomaroTes TMpaBmwia OQOPMIICHHS JTHYHOTO WU [IEJOBOTO MHCHMa
BbICKa3bIBaHUA C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha TPEABIMYIIYIO TEPENUCKY WM HMCTOYHHUK
HCIIOJIb30BAHNEM WHPOPMALIMH, CONepKATeIbHOE 3aBepIIeHHWEe IHChMa, YKa3aHHe Ha
CTHJINCTUYCCKHU JaNbHEHIIYIO TIepenucKy, (hopMalbHOE 3aBepIlIeHHE TUChbMa, UMSI); MBICIIH
NPUEMIIEMBIX  SA3BIKOBBIX | ¥3JI03KEHBI JIOTHYHO, TEKCT IMOJACICH Ha a03albl, CTYACHT HCIOJIb30Baj
U PEUEBBIX  CPEACTB | NOCTATOYHBI OOBEM JIEKCHKA M TPAMMATHUYCCKUX KOHCTPYKIMHA IS
HHOCTPAaHHOTO A3bIKa. pelleHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7aud, B TOM YMCIIE CPEICTBA JIOTMYECKON

CBSI3H.

Iposepsiemast (bie) KoMmeTeHIUs (M) (us OroI BO):

VYK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha roCy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepaniy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[IpoBepseMbIif HHIUKATOP JOCTIKCHHS KOMITCTCHITHU:

VK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO M KYyJIBTYpHO MIPHEMIIEMO BECTH YCTHBIC IETIOBBIC Pa3rOBOPHI Ha TOCYIapCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKe(ax)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3yibTaT (bI) OOyUCHUS:

3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JICIIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeer sICHO, JIOTHYHO U CBSI3HO W3J1araTh CBOM MBICJIH, HCIIOJB3Ysl aICKBATHBIC S3BIKOBBIC CPECTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHUKATHBHOM CUTYaIHCH.

BrnajsieeT OmbITOM MOCTPOCHHUST YCTHOTO BBHICKA3bIBAHUS C MCIIOJIH30BAHUEM CTHJIMCTHUYCCKU MPHEMJICMBIX S3bIKOBBIX U
PEYEBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B PAMKaX MPEAMETHON TEMATHKH JTUCIUTUIAHBL

Tum 3aganns 4 — 3a1aHAe C pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3amanue 4

BrickakuTech 1O MPEAIOKEHHOM CUTYAI|H, OTBETHTE HA BOMPOCH, apT'yMEHTHPYUTE CBOI OTBET.

AHIIIUACKHUN S3BIK

HpI/IMCpHHe 3aJaHus )11 MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBaHUA

1. You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about elections. Do
you think elections are necessary? Why or why not? What should people do before they vote for someone?

2. You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about politics. What
qualities are necessary for a politician? Do you consider a career in politics? Why or why not? What should people
do before they vote for a certain politician?

3. You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about global trade.
What are the advantages and disadvantages of global trade? Do you think it should be regulated? Why or why not?

4. You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about the economy in
your country. What economic sectors are going to develop and what areas are going to be in decline in the nearest
future? What steps should be taken to improve the economic situation in the country?

5. Youare astudent. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about research projects. What
scientific fields are you interested in? Do you think students can do a s project on their own? Why or why not? What
qualities should a researcher have?

Crpannma 12 n3 21



DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

6. Youare astudent at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? What is the difference between a university and a
college? What are the most famous universities and what are they famous for?

7. Youare astudent at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? How many years does a degree course take? What
degrees can students obtain at a university? Why is university life considered an experience?

8. Youare ateacher. You are asked to explain to your pupils how research is conducted in social sciences. Please answer
some questions. Why is scientific research important? What are the steps of the research? What techniques can be
used?

Hewmenknii 1361k
[IpuMepHBIe 3aJaHus 11 MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHHS

1. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zu Wahlen. Halten Sie Wahlen filir notwendig? Warum oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir
jemanden stimmen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zur Politik. Welche Qualitdten sind fiir einen Politiker notwendig? Betrachten Sie eine Karriere in der Politik? Warum
oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir einen bestimmten Politiker stimmen?

3. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zum Welthandel. Was sind die Vorteile und Nachteile des Welthandels? Denken Sie, es sollte geregelt werden? Warum
oder warum nicht?

4. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
tiber die Wirtschaft in Threm Land. Welche Wirtschaftssektoren werden sich entwickeln und welche Bereiche werden in
néherer Zukunft riicklaufig sein? Welche Schritte sollten unternommen werden, um die wirtschaftliche Situation im Land
zu verbessern?

5. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Forschungsprojekten. Welche wissenschaftlichen Felder interessieren Sie? Glauben Sie, Studenten kénnen ein s-Projekt
alleine machen? Warum oder warum nicht? Welche Eigenschaften sollte ein Forscher haben?

6. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Was ist der Unterschied zwischen einer Universitit und einem College? Was sind die berithmtesten Universitdten und
wofiir sind Sie berithmt?

7. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Wie viele Jahre dauert ein Studium? Welche Abschliisse konnen Studenten an einer Universitit erwerben? Warum gilt
das Universititsleben als Erfahrung?

8. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gebeten, Thren Schiilern zu erkldren, wie sozialwissenschaftliche Forschung betrieben
wird. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Warum ist wissenschaftliche Forschung wichtig? Was sind die Schritte der
Forschung? Welche Techniken kdnnen verwendet werden?

OueHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHuI0 4:

Ixana
Pe3ynbraTel 00y4eHus dopmarnbHbIe IPU3HAKKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIHH
OLICHMBaHUS
3HaeT COIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIe7IOBOro  OOIIEHHsT Ha WHOCTPaHHOM | HAJIMYKME JIEKCMYECKUX, IPAMMATHYECKUX, (POHETUUECKHX U
SI3BIKE. CTHJIMCTUYECKHUX OIHOOK.
YMeer [CHO, JIOTUYHO U CBA3HO U3narath | Tema packpeITa, BBICKa3bIBAHHUE joru4Ho, | 15
CBOH MBICIIM, HCIIONB3ys AaIACKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, JI0Ty CTUMBI HE3HAYUTEIbHBIC
SI3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUU C | HETOYHOCTH  WJIA  HE3HAYMTENIbHBIE  I'paMMaTHYECKHE,
KOMMYHUKATUBHOM CUTYyaIUEH. JIEKCHYeCKHe, POHETHUECKHE M CTUIIMCTHYECKUE OLIHOKH.
Brasieer ombItoM moctpoeHust yCTHOTO | Tema packpbiTa  MOJHOCTBIO;  coobuieHue  Jjoruuno | 20
BBICKa3bIBAHU Y HUCMIOIB30BAHUEM | [IOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTBI IIOIKPEIICHBI
CTWINCTUYCCKN TIPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mpuMepamu; HCIIOJIb3YIOTCS JIOTHYCCKHUEC CBSI3KH,
M PpCYCBBIX CPCACTB MHOCTPAHHOIO S3bIKA | BRICKA3bIBAHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYCCKHUM,
B paMKax [OPeIMETHOW  TEMATUKH | jekcHuecKUM, (OHETHUYECKUM M CTHIMCTHYECKMM HOPMAM
AUCHIHUTLINHBL. HMHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

Iposepsiemas (bie) komueTeHUus (1) (us omor Bo):
VYK-4. Cioco0OeH oCcyImecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM ()opMax Ha TOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE

Poccuiickoii dexnepany 1 ”HOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

HpOBepHeMBII)'I WHAUKATOP JOCTHKCHUA KOMIICTCHIIUM:
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VK-4.5. JleMOHCTpHUpYET YMEHHUE BBINOJIHATH IEPEBO]] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) sI3bIKa(0OB) Ha TOCYIAapCTBEHHBIH
SA3BIK

ITposepsiemslii (bie) pe3ynbTat (bI) 00yUCHUS:

VYmeer HaXOUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX CAUHUL MHOCTPAHHOI'O
sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX aKaJICMUYCCKUX TCKCTOB Ha I‘OCY}JapCTBeHHLIﬁ 361K Poccuiickoi CDez(epaum[.

Bnaz[eeT OIIBITOM IMEPEBOAA AKAAEMUYCCKUX TCKCTOB I10 Hpe[[MeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIIIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha
rocyAapcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoil @enepanun.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHUe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue Ne 5.

[IpounTaiite 1 TUCBMEHHO NEPEBEIUTE TEKCT.

AHTTUNCKHN SI3BIK

Teaching Methods

The lecture method is the oldest approach to teaching in higher education. It originated in the earliest European
universities during the 12th and 13th centuries. Before the introduction of the printing press in 1450, students had to create
their own books by listening to lectures and writing down the words of their instructors. Today, faculties that use the lecture
method typically speak to large numbers of students in a formal and organized manner. The faculty member presents his or her
description of the key ideas of a subject, and gives interpretation that often includes current research on the issue. Following
the presentation, lecturers sometimes invite students to ask questions on the material.

Many faculty members employ a combination of lectures and small group discussions. In the lecture-discussion method,
professors deliver lectures to a large group of students and then divide the class into smaller discussion sections. Graduate
teaching assistants, instructors, or assistant professors lead these small group discussions. They lead the discussion on the
lecture topic, answer questions, and test the students with quizzes or exams.

Professors often use a discussion format of instruction in institutions that emphasize a high level of teacher-student
interaction. In this teaching method, the professor meets with a small number of students and teaches the course by leading
discussions with students. For example, the professor may present ideas and raise questions to stimulate debate or dialogue
among the students.

Hemenkuii 1361k

Fernstudium

Viele erwerbstitigen Menschen denken dariiber nach, ob sie Fernstudieren miissen. Das Internet bietet gute Moglichkeiten
fiir Fernstudenten, die auf diese Weise Lernstoffe schneller bekommen kénnen als frither per Post. Aber das Fernstudium
erfordert hohen Einsatz und Disziplin. Es ist von vielen Schwierigkeiten begleitet, deshalb muss man alle Vor- und Nachteile
des Fernstudiums abwégen, um eine richtige Entscheidung zu treffen. Natiirlich hat diese Form der Hochschulausbildung viel
Positives. Als Vorteile kann man die Folgenden nennen: Fernstudenten konnen berufsbegleitend arbeiten und so lauft der Job
weiter. Fernstudenten sind flexibel, sie brauchen nicht {iber ihre Unterkunft innerhalb des Studiums zu denken. Wer gleichzeitig
studiert und arbeitet, hat eine bestimmte Berufserfahrung und kann spéter mehr Chancen auf dem Arbeitsmarkt haben. Aber
es gibt auch Nachteile. Vor allem, ist es stressig, Arbeit und Ausbildung zu vereinbaren. Nicht alle kénnen diese
Doppelbelastung bewiltigen. Fernstudenten haben kaum Freuzeit. Im Vergleich zum Présenzstudium gibt es noch einen
Nachteil: In der Praxis werden Abschliisse von Fernuniversititen oft nachteilig behandelt. Fiir viele Menschen ist es auch nicht
so interessant, ohne Kommilitonen zu studieren, mit denen man diskutieren kann

O1eHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 5!

[xana
Pe3ynbraTe! 00y4ueHus dopmasbHbIe IPU3HAKKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIH

OIICHUBAHUS
Ymeer HaXOJAUTb n | [TorpemHocTy mnepeBoAa NPUBOJAT K HETOYHOM mepenade cmbicia | 12
KOPPEKTHO  HCIOJb30BaTh | OPUTHHAJA, HO HE HCKAXKAIOT €r0 MOJHOCTHIO; OMyCKalTCs 5-6 0muboK B
HKBUBAJICHTHI JIEKCUYECKHX U | MCIIOIB30BAaHUN KBUBAJICHTOB JICKCHUECKUX M I'PAaMMAaTHYECKUX EIHHHUI]
rpaMMaTH4eCKUX  €IMHHUI] | HHOCTPAHHOTO S3bIKa NPH MEPEBO/IE MHOSI3BIYHBIX aKaJAeMUIECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOIO sI3bIKa IIPU | HAa rocyAapcTBEHHBbIN s13bIK Poccuiickoil Penepanuu.
nepesozie MHOA3BIYHBIX | [lorpemrHoctu nepesoja: 15
AKaJIEMUYECKUX TEKCTOB HAa | MOTPEHIHOCTH MepeBojia HE HapyIIalT OOIIero CMbICia OpPHrHHAJIA;
roCy1apCTBEHHBIN SI3BIK | gomyckaroTcst 3-4 OMMOKH B UCTIONh30BAHUH YKBUBAJIIEHTOB JIEKCUUECKUX U
Poccuiickoit ®enepanuu. rpaMMAaTUYECKUX  €IUHUI] HWHOCTPAaHHOIO  fA3bIKa IpU  NEPEBOJE
Brazeer onbiToM NEPEBOJA | MHOSA3BIYHBIX —AKAJIEMHYECKUX TEKCTOB Ha TOCYAAPCTBEHHBIM  SI3BIK
aKaJeMHYECKUX TEKCTOB IO | Poccuiickoit Denepanui.
IpeIMETHON TE€MaTUKe | [IponeMOHCTPUPOBAHA COJEprKaTelbHas HASHTHIHOCTh TeKcTa nepesoaa; | 20
AUCTIMIITIMHBI C | momyckaroTcs 1-2 HETOYHOCTH B HWCIOJL30BAaHMH JKBHBAJIEHTOB
WHOCTPAaHHOT'O  S3bIKa HA | JIeKCMYECKMX U TPaMMaTUYECKMX EAMHHI HMHOCTPAHHOIO s3bIKa IIPU
roCy/1apCTBEHHBIH S3BIK | TIepeBOJE WHOSA3BIUHBIX aKaJeMHYECKHX TEKCTOB Ha TOCYIApCTBEHHBIN
Poccuiickoii Dexepanyu. a3b1K Poccniickoii Penepanuu.

3 cemectp

Iposepsiemast (bie) KoMmneTeHIUs (1) (us OO Bo):
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VYK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOHM M IMCbMEHHOM (popMax Ha roCy1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii denepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)
HpOBep;{eMmﬁ UHAWUKATOP AOCTMIKCHUS KOMIICTCHI MU
VK-4.1. BpiOupaer Ha rocylapCTBEHHOM W WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax) KOMMYHHMKATHBHO HpHEMJIEMBIC CTHIIb
JCJIOBOI'O OGIlIeHI/IH, Bep6aJ'II>HLIe u HeBep6anLHme CpeacTBa B3aPIMO,7:[eI>iCTBPIH C mapTHEpaMu
IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bl) O0yUYeHHUS:
3HaeT mpaBmiIa peueBoro TUKETa M CONUOKYIBTYPHBIE HOPMBI OOIICHNS Ha N3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ymeer BeIOHpaTh BepOatbHbBIC H HeBepOaIbHBIE CPEICTBA B PAMKaX N3y4aeMOT0 COAepKaHUs 00yUCHHUS IS TOCTHYKCHUS
TIOCTaBJICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a1a4 1 ueneﬁ MEXKINYHOCTHOTO O6H.IeHI/I}I Ha NHOCTPAHHOM SA3BIKE.
Bnameer HeoOXomuMBIM 00BEMOM (HOHETHUECKHX, JEKCHYECKHMX W TpaMMAaTHYCCKHX EOWHHUI] [UII OOecriedeHus
MIPOIYKTUBHOW KOMMYHMKAIIUM HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Tun 3aJaHus 1: TecToBOE 3alaHUE€ C MHOXXCCTBCHHbBIM BI:IGOpOM
[Ipumep TunoBoro 3aganus 1 (OLIEHOUHBIE MaTEPHAIIBI):
BrinmosHuTE TECT HA 3HAHUE JICKCUKH, TPAMMATUKU U HOPM pEUYCBOI'0 3TUKETA. BI)I6epI/ITe HpaBHJ‘IBHLIﬁ BapUaHT OTBETA.
AHITTUHACKHI SI3BIK
1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.
a) singing b) song c) carol
2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.
a) lantern  b) lamp c) pie
3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps  c) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers c) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job
a) are applying b) are interested c¢) want
7  Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared €) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires C) ideas
9 The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered ¢) discovered
10 1 this picture during the spring.
a) took b)wastaken C) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 lIsitworth S0 much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 TItis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)to make ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can I help you?
¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!'
¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
¢) ‘What time is convenient for you?’
20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00.' What would you say?
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a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'

¢) ‘No way!’

Hemenknii 1361k

1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .

geboren; b) gegriindet; c) gebildet; d) geschaffen;

2. 2.Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .

aufschreiben; b) eingehen; c) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4. Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; c) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen groflen ... .

Begeisterung; b) Eindruck; c) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitit geblieben?

werde; b) wird; c) ist; d) hat;

8.  Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzihlt; b) erzéhlen; C) zu erzéhlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, tiglich... .

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzéhle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzéhle dir die Geschichte;

erzdhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzdhle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.
wihrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Koénnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .
a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; c) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; c) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust“ ... 1808-1831 vom groBen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; c) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom. ..

a) gebaut hat; b) gebaut worden; c) gebaut wurde

17. Sie heilit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich lhnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich fiirchte, er ist gerade in einer Besprechung."

19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:
a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

c) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "Ich bin nichsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie
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sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschéftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen."
b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."

c) "Auf keinen Fall!"

OHCHO‘IHLII‘/II JIUCT K TUTIOBOMY 3aJaHUIO 1:

®dopmanbHble NPU3HAKA | [p o

PesynbraTe! 00y4eHus c(OpPMHPOBAHHOCTH
OLICHUBAHUSA

KOMITETEHIINN
3HaeT MpaBHiIa PEYEBOr0 ITHKETA U CONMOKYJBTYPHBIE HOPMBI | 56-70 % npaswisHO | 10
OO0IIEeHNS HA N3Y9aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBIITOJTHEHHBIX 3aJaHUI
Ymeer BbIOMpaTh BepOadbHBIC M HEBepOalbHBIE cpencTBa B | 71-85 % npasunsHO | 15
paMKax HU3y4Yac€MOro COIACPKaHU 06y‘lCHPISI AN NOCTHXKEHUS | BRLIMOJIHEHHBIX 3aaHUN
IOCTaBJICHHEIX ~ KOMMYHHKATHBHBIX  3a1ad W Iened | gg-100 % npasuibHO | 20
MEIIMIHOCTHOTO OOIIEHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITOJTHEHHbIX 33 [AHMUIA
Bnaneer He00X0IMMBIM 00beMOM (DOHETHYECKHUX, JIEKCHYECKUX
Y rpaMMAaTHYECKHX €IMHHII Uil 0OecredyeHus MpoayKTHBHOM
KOMMYHHUKAIIM{ HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIUS (1) (us OO BO):

VYK-4. CnocoOeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit deneparuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) A3bIKE(ax)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTIKEHUS KOMITETCHIIUH:

VK-4.2. Vcnone3yeT HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOHCKE HEOOXOIMMOW MHGpOpMAINU B
IpoLIecce PEIICHNUS Pa3INdHbIX KOMMYHHUKAaTUBHBIX 3a]ad Ha TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax)

[IpoBepsiemsrii (bie) pe3ynbTaT (BI) OOyUCHUS:

YMeeT HaXoAWUTh W OTOMPATh HYXHYIO MH(POPMAIMIO W3 MHOSA3BIYHBIX MCTOYHHWKOB HA IICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX NPH MOJTOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKax IPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUIUINHEIL.

Brnaneer onbiToM ncnonb3oBanus coBpemeHHbix KT u npoctpaHcTBa MHTEpHETa B yUeOHBIX LENSX JUIS pAaCIIMPEHUs
JIMHTBUCTHYECKUX M COL[MOKYJIbTYPHBIX 3HAHHH.

Tun 3amanus 2: 3ajaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM

IIpumep TunoBoro 3amganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepHaJbl):

Ha ocHoBe un(hopMaIiu U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB MOJATOTOBETE 0030 KYJIbTYpPHO-IIPOCBETUTEILCKIX MEPOIIPUSITHI
B CTpaHE M3Y4aeMOTO s3bIKa, KOTOphIe BBl MO MBI MOPEKOMEHAOBATh BammM npy3psMm. BrimounTte HasBaHme, MECTO M
BpeMsl MPOBEJCHHUS, KPaTKOE ONMCAHHE IPOrpaMMBI TpPEX MepompusTuil. Bkimrounte B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB
HHPOPMALINH.

OueHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHMIO 2:

®dopMabHbIE NpU3HAKA | o0 oo
PesynbraTel 00yueHns c(OpPMHUPOBAHHOCTH

KOMIIETEHIIUU OUCHHBAMA
YMmeer HaxoguTh M OTOMpaTh HyXHyH uH(opmauuio u3 | [IpencraBinenHas uHpopmanus u | 10
MHOS3BIYHBIX MCTOYHHUKOB Ha II€YaTHBIX M OJJIEKTPOHHBIX | CIIMCOK HMCTOYHUKOB YAaCTHUYHO
HOCUTENISAX IIPU  IOATOTOBKE TEKCTOB Ha  HU3y4aeMOM | COOTBETCTBYIOT 3aJaHUIO.
WHOCTPAHHOM fA3BIKE B paMKaXx IPEAMETHOW TeMaTuku | IIpencrasiennas unpopmanus u | 15
JUCUUIUIAHBIL. CIIMCOK HCTOYHUKOB B LEJIOM
Bnaneer onbitom wmcmonb3oBanus coBpeMeHHBIX WKT  u | cooTBETCTBYIOT 3a1aHHIO.
MNpOCTPAHCTBA MHTCPHETA B y‘I€6HLIX Oedax st paclIupeHUst Hpe,ﬂCTaBHeHHaﬂ I/IH(l)OpMaHI/IFI ul| 20
JIMHTBUCTUYCCKUX U COLITMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUU. CIIUCOK MCTOYHUKOB ITIOJIHOCTBIO

COOTBETCTBYIOT 3aIaHHUIO.

IMposepsiemas (bie) komueTeHUUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0OeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii dexeparnyy 1 THOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKEHHUS KOMIIETCHIINN:

YK-4.3. Benetr nenoByr MEpenucKy, YIUTHIBask OCOOCHHOCTH CTHIIMCTUKUA O(QUITHANTBHBIX U HEO(PHIMATHHBIX THCEM,
COIMOKYJIBTYPHBIE pa3Iu4¥sl B popMaTe KOPPECTIOHACHIIMN Ha TOCYIApCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(axX)

[IpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yUeHNUS:

3HaeT mpaBWia IOCTPOCHHUS NHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHWHA B CHTYalUAX ITOBCEJHEBHOTO M JEJIOBOTO OOLICHMS Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOpPPEeKTHO HUCIOJIb30BaTh PEUEBBIE CPEJICTBA C YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOIO SI3bIKa MPHU
Hanucanuy opUIMaNbHBIX ¥ HEO(UIMAIBHBIX IIMCEM TI0 TeMaM IPOrpaMMBbl AUCHUILIHHBL.
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BnaneeT OIIBITOM MOCTPOCHUA MUCbMEHHOI'O BBICKA3bIBAHUS C UCIIOJIb30BAHUCM CTUIIUCTUICCKU MPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX
1 pCUYCBLIX CPCACTB MHOCTPAHHOI'O fA3bIKA.

Tun 3aJaHus 3- 3aJaHruC C pa3sBCPHYTbHIM OTBETOM

TumnoBoe 3aanue 3

Hanumure nucbMo 1mo 0)1H017[ H3 IPCAJIOKCHHBIX TEM.

AHTIIMICKHUH SA3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR

department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a
letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.

Hemenxkuii 361k
1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternehmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkléren Sie, welche Aufgaben Sie haben mdchten, welche Kenntnisse und
Féhigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten konnen.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief
an das Organisationskomitee, um sich iiber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1IeHOYHBIH JIKCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 3.

IIIkana
PesynbraTel 00y4eHus ®dopmanbHBIC IPU3HAKHA CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIECTCHITIH

OIIEHMBaHMS
3Haer mpaBuia | ComepikaHHEe MHChMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKATHBHOW 3amade, XoTa | 12
MOCTPOCHHUS MIMCHbMECHHBIX | MIMEIOTCS OTHENbHBIE HETOYHOCTH, COONIONAIOTCS OOIMe MpaBmia
BBICKa3bIBAHHUI B | odopMIIleHHS JIMIHOTO WIH JEJIOBOTo THcbMa (oOpamienne, GopManbHOe
CUTYaIHsIX 3aBepIICHHE MHChMa, WMs); MBICIH H3JI0KECHHI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
IMOBCEIHEBHOIO U | JOMYCTUMBI OTJENbHbIE HEMOCTATKY MPH JIEJCHUH TEKCTa Ha ab3allbl U MpH

JCJI0BOTI'O 06IlIeHI/IH Ha | MCIOJIb30BAaHUM CPEACTB IICpeaadn JIOTUYECKOM CBS3U MCXKIAY OTACIbHBIMU

HWHOCTPAHHOM S3bIKE.

qacTAMU TEKCTAa; CTYACHT HCIOJIB30BaJ ZLOCTaTO‘IHLIﬁ 00BEM JIEKCUKH M

Ymeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYECKHX KOHCTPYKLHMH AJIS pPEeUIeHHS KOMMYHUKAaTHBHOHM 3aauu
UCIIONIB30BaTh  peueBble | (Jromyckaercs 4-5 omnOoK, He MPENSTCTBYIONINX TOHMMAHHUIO TEKCTa).
cpeactBa ¢ yuetoMm | ConepaHWe TIMChMa  COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOW  3amadue; | 15
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | COOJIIOAAIOTCSA MpaBwia O(QOPMIICHHS JIMYHOTO WM JCJIOBOTO IHChMa
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa IIpU | (oOpamieHne, yKa3aHWE Ha TPEABIIYNIYI0 IEPEeNHuCKy HIM HCTOYHHK
HaUCaHUN nH(OpManMK, CcoAepXKaTeNbHOe 3aBeplUIeHHE NHNChbMa, YKa3aHWE Ha
ounmanbHBIX U | nambHEHIIYIO IEepericKy, GopMaIbHOE 3aBEPIICHNE MMChMA, UMST); MBICIH
HEO(QUIHMANBLHBIX IHCEM | M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETEH Ha a03allbl; CTYIEHT HCIONb30BAI

N0 TEMaM MpPOrpaMMbl | TOCTATOYHBIA OOBEM JIEKCUKM M T'PaMMAaTHYECKHX KOHCTPYKLIHH IS
JUCLUTUIAHEL. penieHuss KOMMYHUKaTHBHOW 3amaun (momyckaercs 1-3  ommOku, He
Buageer ONBITOM | TIPEOATCTBYIOIMX NOHUMAHUIO TeKCTa).

HOCTPOCHMA ConepxaHue NUCbMa  COOTBETCTBYET KOMMYHHMKaTWBHOH  3ajade; | 20
MMUCBMCHHOTO cobuoatoTest mpaBwia OGOPMICHUS JMYHOTO WM JEJIOBOTO IHChMa
BBICKa3bIBAHUS C | (oOpamenue, yka3aHWe Ha TPEABIIYNIYIO IEPENHUCKY HIM HCTOYHHK
HCIIOJIb30BAHNEM uH(opMaLuK, COAepKATENbHOE 3aBepUICHHE IHChbMa, YKa3aHHE Ha
CTUIIUCTUYECKH

MNPpUEMIIEMBIX  A3BIKOBbBIX
u PEUCBBIX CpeaACTB
HWHOCTPAHHOI'O S3bIKA.

JATBHEHITYI0 TIEPENUCKy, (popMalibHOE 3aBEpPIIEHUE MMIUCbMa, UMS); MBICITH
W3JI0KEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJeJIeH Ha ab3albl; CTYJEHT HCIIOIh30Bal
JIOCTaTOYHBI 00BEM JIEKCHKH M TPaMMaTHYECKMX KOHCTPYKIWH st
pelIeHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7iauu, B TOM YHCIIE CPEJICTBA JOIMYECKON
CBSI3H.

Iposepsiemas (bie) komueTeHUus (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0OeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii denepanyy 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblii HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

YK-4.4. YMeeT KOMMYHUKATHBHO U KYJIBTYPHO MPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JIEJIOBbIE Pa3rOBOPHI Ha TOCYIAPCTBEHHOM U
HMHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(ax)
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AT MPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUH

ITpoBepsiemslii (bie) pe3ynbTaT (b) 00yUCHUS:

3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JICJIIOBOTO OOIICHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeerT SICHO, JIOTUYHO U CBSI3HO U3J1araTh CBOM MBICIIH, UCHOJb3Ys aJIeKBAaTHBIC S3bIKOBLIE CPEACTBA B COOTBETCTBHUH C
KOMMYHUKATHBHOI CUTyaIHeH.

BrnazneeT onbITOM HOCTPOEHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C MCIOJIB30BAHUEM CTIJIMCTHUECKU NMPHEMIIEMBIX S3bIKOBBIX U
pEUEeBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOTO A3bIKA B paMKaX MPeAMETHON TeMaTUKU JUCLUILINHBIL.

Tun 3amanns 4 — 3a1aHKe ¢ Pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Twumnosoe 3ananue 4

BrickakuTech 10 NpeI0KEHHON CUTyallul, OTBETHTE HA BOIPOCHI, apTyMEHTUPYHTE CBOU OTBET.

AHIIMHACKUHN S3BIK

ITpumepHbIe 3a1aHNS AT MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS

1.

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like
most? Which festival would you like to take part in? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?
What do people do on these holidays?

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition
you like most? Which tradition surprises you most? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.
You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a
job interview. Choose five tips and explain how they help.

You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.
Choose five tips and explain how they help.

You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.

Hewmenknii 1361k

1. Sie sind Student an einer Universitat in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen

die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzihlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Welche religiése Feiertage kennen Sie? Erzéhlen Sie bitte von

Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die

Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was

wissen Sie liber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitéit in Deutschland. Wie heipen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was

wissen Sie iber sie?

6.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem

erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wiéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

7.

Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps

zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen

8.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie

Sie bei einem Vorstellungsgespréch erfolgreich sein konnen. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

O1EHOYHBIN JHMCT K TUTIOBOMY 3aJaHHI0 4:

Mkana
Pe3ynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIe TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT
OLICHUBAHHMS
3HaeT COLMOKYIbTYPHBIC HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTpPs Ha | 12
Je7IoBOro OOIIEHHMsT Ha WHOCTPAHHOM | HAJM4YKE JISKCHYECKNX, IPAaMMAaTH4YeCKUX, (POHETHUECKHX U
SI3BIKE. CTHJINCTHYECKHUX OIIUOOK.
VMeeT SICHO, JTIOTUYHO U CBS3HO u3narate | Tema pacKphITa, BBICKa3bIBaHHE joruyHo, | 15
CBOH MBIC/IM, HCIIOIB3ys aJCKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, 0Ty CTUMBI HE3HAYUTEJIbHBIC
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUM C [ HETOYHOCTH  HJIM  HE3HAYUTCIBHBIE  I'PaMMAaTHYE€CKHUE,
KOMMYHUKaTHBHOM CUTYyalUei. JIeKCHYecKue, POHETHUECKHE M CTHIMCTHYECKUE OIIHOKH.
Brnageer OmbITOM IOCTPOCHHSI YCTHOTO | Tema  packpbiTa  MOJHOCTBIO;  cooOuieHue  jioruuno | 20
BBICKA3bIBAHUS c HCIIOJIb30BAHUEM | [TOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apPIyMEHTHI ITOAKPEIIEHBI
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CTUIIUCTUYCCKU TIPHUEMIICMBIX A3BIKOBBIX | IIPUMEPAMU, HCIIOJB3YIOTCA JIOTHYCCKHUC CBA3KH,
1 PpCUCBLIX CPCACTB MHOCTPAHHOT'O A3bIKAa | BbICKA3bIBAHUC COOTBETCTBYCT IrpaMMaTUYCCKUM,
B paMKax HpCL[MeTHOﬁ TEMATUKU | JICKCUYCCKHUM, (l)OHeTI/I‘ICCKI/IM U CTUIUCTUYCCKUM HOpMaM
JUCHHITIJINHBI. HMHOCTPAHHOI'O fA3bIKA.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii depepanyy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblii HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

YK-4.5. JleMoHCTpHPYET YMEHHE BBIIOTHATH MEPEBOJ TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO(BIX) S3bIKa(0OB) Ha TOCYNAapPCTBEHHBIIH
SI3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) O0yUCHHUS:

YMeeT HaXOAUTh U KOPPEKTHO HMCHOJIB30BATh SKBHBAICHTHI JISKCHYECKUX W TPAMMATHYECKHX €IUHHUI] HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa IPU NIEPEBOE NHOS3BIUHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB Ha FOCYAapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoii denepanuu.

Braneer onbiToM nepeBoia akaieMHYECKHUX TEKCTOB 110 MPEAMETHOH TeMaTHKe TUCHUILIMHBI C HTHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
rocyJlapCcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanuu.

Twun 3ananus 5 — 3amaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[Ipouuraiite MMCHEMEHHO MEPEBETUTE TEKCT.

AHTIIUHACKHN SI3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smith»), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

HeMmernknii 1361k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu hiufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Lastereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht {iber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zurilick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie moglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréachspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fiihrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrdge eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch filir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fiihrungspersonen) werden maligeschneiderte Lehrgidnge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

OHGHOHHLIfI JIMCT K TUIIOBOMY 3aJaHUIO 5:

Ixana
PesynbraTe! 00y4ueHns ®dopmanbHbIe IPU3HAKKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIECTEHIHH

OLICHUBAHUS
YMmeer HaxoJIUTh u | [lorpemHocTH TepeBoia MPHBOAAT K HETOYHOW Tmeperade cmbicia | 12

KOPPEKTHO  HCIOJb30BaTh | OPUIHHAJA, HO HE MCKAXAIOT €r0 MOJHOCTBIO; I0IyCKaloTCs 5-6 OmuooK B
SKBUBAJICHTBI JIEKCUUECKUX U | UCIIOJb30BAHUU JKBUBAJICHTOB JIEKCUUECKUX M I'PAMMAaTUYECKUX €IUHUIL
rpaMMAaTUYECKUX  €IMHUIl | HHOCTPAHHOIO S3bIKA IIPU NIEPEBOJE MHOSA3BIUYHBIX aKaJEMUUYECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOI'O s3bIKAa IIPU | Ha rocyaapcTBEHHbIN s13bIK Poccuiickoil Pepepanuu.
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NepeBOIE HMHOSI3bIYHBIX
aKaJIeMUYEeCKHUX TEKCTOB Ha
rocyaapCTBEHHBIN SI3BIK
Poccuiickoit ®enepanuu.

Bnaneer onbsiTom mnepeBoaa
aKaJIeMUYEeCKIX TEKCTOB IO

IpeaMETHON TeMaTHKe
JVCIUTITHHBI c
MHOCTPAaHHOTO  SI3bIKa Ha
TOCYZapCTBCHHBIN SI3BIK

ITorpemnocTu nepeBoja:
MOTPEIIHOCTH II€PeBOJa HE HapyIaloT OOILIEro CMbICiIa OpHUIHHAala;
JoIycKaroTcs 3-4 OlMOKY B MCIOJIb30BaHUH SKBHBAJICHTOB JICKCHYECKHX
rpaMMaTU4YeCKUX  €JUHUI HHOCTPAHHOIO  fA3bIKA IIPU  IEPEBOAE
HMHOSA3BIYHBIX aKaJeMHYECKHMX TEKCTOB Ha TOCYIAPCTBEHHBIH SI3BIK
Poccuiickoii Penepanuu.

15

HpO)IeMOHCTpI/IpOBaHa coaepKarejbHast WACHTUYHOCTh TEKCTA MEPEBOJA,
AOITYyCKaroTCA 1-2 HETOYHOCTM B HCIOJH30BAaHUHM SKBHUBAJICHTOB
JICKCUYCCKUX W TIpaMMAaTHUYCCKUX CAWHHUI HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKa IpPpHU
TIEPEBOAC HHOAZBIYHBIX AKaACMHUYIECKHUX TEKCTOB Ha I‘OCyI[apCTBCHHbIﬁ

20

Poccuiickoit ®enepanuu.

s3Ik Poccniickoit depepanuu.

Meroandeckne MaTepHalbl, ONPEIEIAIONIE IPOLEIYPY H KPUTEPUN OLEHUBAHUS COPMUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIMH

IIPU TIPOBECHUH NTPOMEKYTOUHOH aTTECTALUH

IMpouenypa 3adeTa u 9K3aMEHa COCTOMT U3 Tpex dacTed. [lepBast yacTs (MMCbMEHHAs) BKJIIOYACT 3alaHUE 2, KOTOPOE
BBITIOJTHSAETCS JIO MPOLEAYPbl IIPOMEKYTOYHOW aTTECTALMH, O YEM CTYAEHTHI JIOJDKHBI OBITh MPEAYIPEkKACHBI 32 HEENI0 10
MIPOMEXKYTOYHO aTTecTaliy. 3a1aHKe BBIIOJHIETCS B IeYaTHOH (opMe U MpeocTaBiIseTcs 9K3aMEeHaTopy B JICHb 9K3aMeHa
Juisl TpoBepkH. BTopas uacTth (mmchbMeHHas) BKiodaeT 3aganus 1, 3, 5. CTyAeHTHl BBHINOJHSIOT IaHHBIE 3allaHus
onHOoBpeMeHHO. TpeThs uacTh (yCTHas) BKIroyaet 3aaanue 4. [Ipy BBINONHEHNN JaHHOTO 3aJaHus B Y AMTOPUH IPUCYTCTBYIOT
He OoJiee MATH CTYICHTOB.

J171st BBITIOSTHEHUS 3aJaHUH CTYACHTY HEOOXOJMMBI JIUCTHI OyMard JUisl 3allCH OTBETOB IO 33laHHUSAM OZWH, TPH, IIATh,
Ha KOTOPHIX OH (PUKCHUPYET (haMIIIMIO, HMsI, HOMEP TPYIIBI M KOTOPBIE CIAIOTCS 3K3aMEHATOPY, U AT YEPHOBBIX 3aIMCEH 10
3aJ]aHUIO YETHIPE.

[Tpn BEIONHEHNM 3aJaHUS HOMEP ONWH CTYJCHT 3alMCBIBACT HOMEpP Bompoca M OykBy oTBeTa. IIpu BBINONHEHNH
3a7aHusI HE pa3pelIaeTcs MOoIb30BaThCS CIIOBAPEM, JPYTHMHU CIPAaBOYHBIMU MaTEpPHAIAMH U JJIEKTPOHHBIMH yCTPOHCTBAMH.

[Tpn BBIOTHEHWM 3aJaHUsI HOMEP TPU CTYAEHT BHIOMpPAECT OAHO M3 NPEJIOKCHHBIX 3aJaHWH M MHIIET MHCHMO IO
3afanuo. [Ipy BBINONHEHNHU 3aJaHusi HE pa3peliaeTcsi MOJb30BaThCsl CIOBapeM, NPYTHMMHU CHPABOYHBIMH MaTepualaMy U
3JIEKTPOHHBIMU YCTPOUCTBAMH.

[Tpu BBIMOJIIHEHWH 3aJ]aHUsI HOMEP YeThIpe KapTOUKU C BOIPOCAMH PACKIAAbIBAIOTCS TeKCTOM BHH3. CTyzaeHT Oeper
OJIHY KapTOUKy C BOIIPOCaMH ¥ TOTOBHUTCS 5 MUHYT. Pa3peraercs aenars 3anucu (IU1aH, KitoueBble cioBa). [Ipy BeINOIHEHUN
3aJlaHusl He pa3peliaeTcs NOoIb30BaThCsl CIIOBAPEM, IPYTHMHU CIIPABOYHBIMU MaTepPHAIAMH U JIEKTPOHHBIMH YCTPOUCTBAMH.

[Tpu BeIMOIHEHUN 3aJaHUSI HOMED IISITh CTYICHT 3alMChIBAET MepeBo] TeKcTa. [Ipy BBIMOTHEHUH 3a1aHus pa3penaeTcs
MIOJTb30BAThCSl JIBYS3BIYHBIM CIIOBApEM, KOTOPBIM HAXOJWTCS HAa CTOJE MpENOAaBaTels, AJS YTOYHECHUS 3HAUCHUS H
MIPOM3HOLIECHUS CJI0B. I1py BEIMOIHEHNH 3a/1aHHS HE pa3pelIaeTcs MOJIb30BaThCs JEKTPOHHBIMHU YCTPOICTBaAMH.
[Momydennsre cTyaeHTOM Oanibl GUKCHPYIOTCS B OIIEHOYHOM Jircte. OOmmid 6amt 3aTeM NMepeBOJUTCS B OTMETKY 110

56-70 — ynoBierBoputenbHO, 71-85 — xopomo, 86-100 — oTimaHO.
O1LIEHOYHBIH JTUCT

HIKaJIC:

KoMmnerenmnus 3aganue HaGpanHnsie 6auibl
VK-4.1 3ananue 1 10 15 20
VK-4.2 3amanue 2 10 15 20
VK-4.3 3amanue 3 12 15 20
VK-4.4 3ananue 4 12 15 20
VK-4.5 3amanue 5 12 15 20
Uroro 56 75 100
OO6mmit OaJn,
HaOpaHHBIN
CTYJCHTOM
OTmeTKa

Crpannma 21 u3 21



